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TWIST&ICE 2600

Aparat za ledeno kaso Navodila za uporabo

EU01_109564 Twist&lce 2600

Kodiranje v tem priro€niku je splo$no in se uporablja za vse kodne razlicice aparata.



VARNOSTNA NAVODILA

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta navodila. Priro¢nik shranite za kasnej$o uporabo ali za nove
uporabnike.

Pri uporabi naprave je treba dosledno upostevati vsa varnostna navodila.
V tej napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so razprsilci z vnetljivim pogonskim plinom.
Ta naprava je zasnovana izkljuéno za domaco uporabo in ni namenjena uporabi v barih,
restavracijah, kmeckih hiSah, hotelih, motelih ali pisarnah.
Otroci, stari od 3 do 8 let, ne smejo polniti ali prazniti hladilnih naprav.
Da bi se izognili onesnazenju zivil, upostevajte spodnja navodila:

o DaljSe odpiranje vrat lahko povzro&i znatno poviSanje temperature v predelih naprave.

o Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik z Zivili, ter dostopne odto¢ne sisteme.

o Ocistite rezervoar za vodo, ¢e ni bil uporabljen 48 ur; izperite distribucijski sistem, prikljucen na

vodovodno omrezje, ¢e voda ni bila uporabljena 5 dni.
o Ce hladilna naprava dlje ¢asa ostane prazna, jo izkljugite iz napajanja, odtajajte, odistite, osusite
in pustite vrata odprta, da preprecite nastanek plesni v notranjosti.

OPOZORILO: Pri names¢anju naprave pazite, da napajalni kabel ne bo ujet ali poSkodovan.
OPOZORILO: Na zadniji strani naprave ne uporabljajte ve¢ mobilnih vti€nic ali prenosnih napajalnikov.
OPOZORILO: Prezracevalne reSetke aparata ali omarico za vgradno namestitev vedno ohranjajte proste
brez kakrsnih koli ovir.
OPOZORILO: Ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstev za pospesitev postopka odtajanja,
razen Ce jih priporo¢a proizvajalec.
OPOZORILO: V predelu za shranjevanije zivil ne uporabljajte elektri¢nih naprav, razen e so take vrste, ki jih
priporoCa proizvajalec.
OPOZORILO: Ne poskoduijte hladilnega kroga.
Odstranite ves embalazni material in napravo natanéno preglejte, da se prepricate, da je v dobrem stanju ter
da glavni del, napajalni kabel in vti¢ niso poSkodovani.
Ne mocite kabla, vti¢a ali prezraCevalnih odprtin. Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocCine, da bi se
izognili elektricnemu udaru.
Ce je kabel poskodovan, ga mora zaradi varnosti zamenjati proizvajalec, dobavitelj ali usposobljeno osebje.
Pred ¢iS€enjem in po vsaki uporabi napravo izkljuCite iz elektricnega omrezZja.
Naprave ne obracajte in je ne nagibajte za ve¢ kot 45°.
To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi
ali duSevnimi sposobnostmi oziroma s pomanjkanjem izkuSenj in znanja, e so pod nadzorom ali
so bile poucene o varni uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti. Otroci se z napravo
ne smejo igrati. Ciséenja in vzdrzevanja naprave ne smejo izvajati otroci brez nadzora.
Naprave ne uporabljajte v blizini odprtega ognja, kuhalnih plo3¢ ali Stedilnikov.
Naprave ne uporabljajte na prostem.
Hladilno sredstvo in izolacijski plin sta vnetljiva: napravo odstranite samo v pooblas¢enem
zbirnem centru za odpadke. Naprave ne izpostavljajte ognju.
OPOZORILO: Te naprave ne smete prikljuciti na razdelilnike elektri¢ne energije, podaljSevalne
kable ali veckratne napajalnike.
OPOZORILO: Naprave ne izpostavljajte ognju, saj lahko nekateri njeni sestavni deli ob gorenju
sproS¢ajo nevarne ali vnetljive snovi, kot so hladilna sredstva ali plasti¢ni materiali.
Ta simbol oznaéuje, da je hladilno sredstvo (R290) vnetljivo. A
OPOZORILO: Nevarnost pozara / vnetljive snovi
Hladilni krog naprave vsebuje hladilno sredstvo izobutan (R290), naravni plin z visoko stopnjo
okoljske sprejemljivosti, ki pa je vnetljiv. Poskrbite, da med prevozom in names¢anjem naprave ne bo
poskodovan noben del hladilnega kroga.



Ce je hladilni krog poskodovan:
o Naprave ne izpostavljajte ognju ali virom vziga.
o Poskrbite, da bo prostor, v katerem je naprava name$¢ena, dobro prezracen.
- Pred prvo uporabo naprave poc¢akajte 2 uri in v tem €asu pustite pokrov odprt.
- Za pripravo ledene kaSe ne uporabljajte preciS¢ene vode.
- PrepriCajte se, da omreZna napetost ustreza napetosti, navedeni na napravi, in da je ozemljitev
omreznega vti¢a v dobrem stanju.
- Naprave ne obracajte in je ne nagibajte za ve¢ kot 45°.
- Napravo postavite vsaj 8 cm stran od drugih predmetov, da zagotovite dobro odvajanje toplote.
- Ne uporabljajte dodatne opreme, ki je proizvajalec Cecotec ne priporoca.
- Ne pritiskajte prepogosto gumba za vklop (po¢akajte najmanj 5 minut), da ne posSkodujete kompresorja.
- Naprave ne uporabljajte na prostem.
- Ne vstavljajte prstov v odprtine naprave, saj lahko to povzroCi poskodbe.

1. DELI IN KOMPONENTE

SI. 1 SI. 2
1. Rocaj 1. Indikator napredka
2. Rezervoar 2. Gumb za nastavitev gostote
3. Uparjalnik 3. Program za vino
4. Ohisje 4. Program za ledeno kaso
5. Rezervoar za 5. Program Frappé
vodo 6. lkona funkcije otroske varnostne kljuéavnice
6. Nadzorna 7. lkona za vklop
plosca 8. Indikator ravni gostote

7. Okrasni okvir

9. Program za pivo
8. an;?ad:}eza 10. Program za mes$ane pijade
- 11. Program za Cidenje
- Zgornji pokrov 12. Ikona za zagon/pavzo
10. Mesalna '
lopatica

11. Zaklepni kos



OPOMBA:

Grafi¢ni prikazi v tem priro€niku so shemati¢ne predstavitve in se morda ne ujemajo popolnoma z dejanskim
izdelkom.

2. PRED UPORABO

- Tanaprava je zapakirana tako, da je zas€iten med prevozom. Napravo vzemite iz Skatle in
odstranite ves embalazni material. Originalno $katlo in druge embalazne elemente lahko shranite na
varnem mestu, da prepredite poskodbe naprave pri morebitnem kasnej$em prevozu. Ce originalno
embalazo zavrzete, poskrbite za ustrezno reciklazo vseh embalaznih materialov.

- Preprigajte se, da so vsi deli in sestavni elementi priloZeni in v dobrem stanju. Ce kateri del manjka
ali je poSkodovan, se takoj obrnite na pooblas&eno tehni¢no podporo podjetja Cecotec.

Vsebina Skatle
- Aparat za ledeno kaSo

- Navodila za uporabo

- Ne odstranite serijske Stevilke aparata, da bo zagotovljena pravilna sledljivost v primeru
servisne pomoci.

3. DELOVANJE

Opomba: Pred prvo uporabo aparata odistite vse dele, ki lahko pridejo v stik s tekocino. Pred ¢iS¢enjem se
prepriCajte, da je vti€ napajalnega kabla izklopljen iz elektri¢ne vti€nice. Med uporabo aparata ga postavite na
ravno in stabilno povrsino, da bo kompresor pravilno deloval.

a. Pri prvi uporabi aparata namestite ro¢aj in posodo za kapljanje, kot je prikazano na sliki 3:

al. Pritisnite ro€aj ob podstavek. Prepri€ajte se, da je pravilno namescen (pazite na zadnji in spredniji del).
Slika 3

a2. Ko je pokrov posode za kapljanje pritrjen, namestite posodo za kapljanje na aparat, kot je prikazano na
sliki 4.

b. Preden aparat vklopite, se prepricajte, da sta mesalno rezilo in rezervoar pravilno names¢ena in pritrjena.
Slika 5 prikazuje rezervoar v odklenjenem polozaju, medtem ko slika 6 prikazuje rezervoar v zaklenjenem
poloZaju.

Priprava napitkov

1. Preden vlijete sestavine, se prepri€ajte, da je rezervoar pravilno namesc¢en. Ne pozabite, da je treba
ob prvi uporabi aparata namestiti tudi ro€aj in posodo za kapljanje. Ko so vsi deli na svojem mestu,
odprite zgornji pokrov in vlijte sestavine, kot je prikazano na sliki 7. UpoStevajte, da mora biti raven
tekocine nad najmanjso in pod najvecjo oznako, kot je prikazano na sliki 8.

Legenda k sliki 8:
1. Najvigja raven tekoCine
2. Najnizja raven tekogine

2. Nato zaprite pokrov rezervoarja.

3. a. Prikljucite aparat na elektricno omrezje. Ko je prikljuen, pritisnite ikono za vklop. lkona izbranega
programa se bo osvetlila. Ikone neizbranih programov bodo prav tako osvetljene, vendar bolj medlo.

b. Pritisnite ikono Zelenega programa.



c. Raven gostote lahko nastavite s pritiskom na ikoni + ali —. Indikator ravni gostote je sestavljen iz 5
stolpcev. Vec kot je prikazanih stolpcev na zaslonu, nizja je nastavljena temperatura. Vsakic, ko
pritisnete ikono —, en stolpec izgine. Po drugi strani pa se ob vsakem pritisku na ikono + prikaze en
stolpec ve€. Pri prvi uporabi aparata je privzeta raven gostote nastavljena na 3 stolpce. Ko aparat
ponovno vklopite, se prikaze nazadnje izbrana nastavitev.
d. Za zagon aparata pritisnite ikono zagon/premor. Takrat bo ikona izbranega programa svetlejSa
od ostalih. Po 10 sekundah delovanja se bo aktivirala funkcija otroSke varnostne klju¢avnice.
Takrat bodo vse ikone (razen ikone funkcije otroSke varnostne kljuéavnice) prenehale delovati. Za
deaktivacijo te funkcije pritisnite in drzite ikono otroske varnostne klju¢avnice 3 sekunde. Po tem
Casu se bo ta ikona ugasnila in ostale ikone bodo ponovno delovale.
e. lkono zagon/premor uporabite za premor ali ponovni zagon aparata. Za izklop pritisnite
ikono vklop/izklop.
f. Ko je aparat vklopljen, se bo na zaslonu prikazal naslednji simbol:



4. Ko je pripravek pripravljen, bo za 3 sekunde zazvenel pisk, na zaslonu pa se bo prikazalo

»100 %«. Aparat bo presel v stanje pripravljenosti, vendar bo ohranil izbrano temperaturo. Nato
postavite kozarec pod izliv in povlecite ro¢aj, da natoCite pripravek.

5. Ce ne izvedete nobene druge operacije, bo aparat ostal v stanju pripravljenosti.

6. Cis&enje aparata: Ko ste pripravili napitek, pritisnite in drzite ikono otro$ke varnostne kljugavnice 3
sekunde, da deaktivirate zaklep, nato aparat izklopite s pritiskom na ikono vklop/izklop. Za CiS€enje
rezervoar napolnite z vodo do najvisje ravni. Upostevajte, da temperatura vode ne sme preseci 50 °C.
Ko je ta korak opravljen, aparat vklopite in izberite program €iS¢enja. Privzeto ta program traja 4 minute.
Po ¢&is&enju izpraznite vodo iz rezervoarja. Ce opazite, da rezervoar po tem &asu ni popolnoma &ist,

program ciS¢enja ponovite.

Zascitni sistemi

a. Zascitni sistem motorja: Da bi preprecili poSkodbe motorja (ko proces postaja vse tezji), se bo
motor po potrebi samodejno izklopil.

b. Zascitni sistem kompresorja: Da bi preprecili pogosto vklapljanje in izklapljanje kompresorja med
postopkom hlajenja, se bo zagon izvedel po 3 minutah. Ce pa izkljugite napajalni kabel za 20
sekund, nato aparat ponovno prikljucite in vklopite, se bo kompresor zagnal takoj, brez ¢akanja 3
minut.

C. Zascitni sistem pri padcu rezervoarja: Da bi preprecili, da bi kompresor ali mesalno rezilo povzrocila
poskodbe, Ce se rezervoar izvlee ali pade, se bo aparat v takem primeru samodejno zaustavil, na
zaslonu pa se bo prikazala koda » OP«.

Nasveti

1. Rezervoarja ne napolnite prevec, saj se sestavine med pripravo napitka povecajo. Upostevaijte,
da mora biti raven tekocCine v rezervoarju nad oznako za najmanjSo raven in pod oznako za
najvecjo raven (slika 8). Aparat bo deloval bolje, e rezervoar napolnite do oznake za najvecjo
raven.

2. Cas priprave napitka se razlikuje glede na razli¢ne dejavnike, kot so temperatura prostora,
zacetna temperatura sestavin, vsebnost sladkorja in izbrana raven gostote.

3. Vsebnost sladkorja v sestavinah mora biti ve¢ja od 6 %. Pri pripravi alkoholnih napitkov mora
biti deleZ alkohola v sestavinah vegji od 2 % in manjsi od 16 %. Ce vlijete sestavino, katere
odstotek alkohola ni v tem razponu, se bo na uparjalniku in meSalnem rezilu nabiral led, kar bo
poskodovalo aparat.

4. Uporaba predhodno ohlajenih sestavin lahko izbolj$a delovanje aparata.

5.  Ce uporabljate naravne sadne sokove, jih precedite, da trdi delci ne bi zamasili dozirnika in
poskodovali aparata.

6. Medtem ko aparat pripravlja napitek, ga ne izklapljajte.

7. Ce aparat uporabljate dalj ¢asa ali ga postavite v vlaZen prostor, se lahko v rezervoarju tvorijo
kapljice kondenza. To je normalen pojav.



4. CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred zacetkom CiS€enja se prepriCajte, da je aparat izklopljen in izklju€en iz elektricnega omrezja.

Ohisje aparata &istite z mehko, vlazno krpo in se izogibajte uporabi abrazivnih sredstev, ki lahko poSkodujejo
povrsino.

Ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev ali agresivnih kemikalij, saj lahko poSkodujejo povrSino aparata.

Razstavljanje aparata
Preden razstavite aparat, rezervoar napolnite z vodo iz pipe in zaZenite program ¢iS€enja, kot je opisano

zgoraj. Ko je postopek ¢is€enja kon€an, vodo izpraznite.

1. Nato aparat odklopite iz elektricnega omrezja in zaklepni del nastavite v odklenjen
polozaj (kot je prikazano na sliki 6). Odstranite rezervoar in mesalno rezilo. Ocistite ju
in temeljito osusite.

2. Qdstranite tudi posodo za kapljanje ter izpraznite morebitno tekocino v njej. Nato jo
umijte in obriSite s krpo.

3. Uparjalnik in zadnje tesnilo ocistite s krpo. Upostevajte, da tesnila ni dovoljeno
odstraniti ali razstaviti, saj lahko aparat zacne puscati vodo.

Ciséenje
Rezervoarji in mesalno rezilo se lahko Cistijo v pomivalnem stroju. Po Zelji jih lahko ocistite
tudi ro€no po naslednjih korakih:

1. Posodo za pomivanje napolnite s priblizno 8 | tople vode (40-50 °C) in dodajte nekaj blagega detergenta.
Upostevajte navodila proizvajalca detergenta, da prevelika koli¢ina ne bi poSkodovala delov.

2. Za Ciscenje delov uporabite primerno krtaco.

3. Nato dele sperite pod teko¢o vodo.

4. Zadnje tesnilo na uparjalniku ocistite z mehko krtaco.

5. Na koncu vse dele obrisite s krpo ali jih pustite, da se posusijo na zraku.
Vzdrzevanje

Opozorilo: Pred ¢iS¢enjem izkljuCite aparat iz elektricnega omrezja, da preprecite elektricni udar.
- Rezervoar, posodo za kapljanje in mesalno rezilo redno Cistite po vsaki uporabi, da
preprecite neprijetne vonjave.
- Pokrove aparata Cistite z vlazno krpo. Med ¢iS€enjem pazite, da se napajalni kabel, vti¢
ali prezraCevalne odprtine ne zmocijo. Aparata ne potapljajte v vodo ali katero koli
drugo tekocino.



5. ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Mozni vzroki

Resitve

Mesalno rezilo se tezko
vrti.

Sestavine, ki ste jih uporabili,
nimajo dovolj sladkorija,
zaradi Cesar se uparjalnik
zamrzne. Napitek je preve¢
gost.

Uporabite sestavine z vecjo
vsebnostjo sladkorja.

Preverite, da je mesalno
rezilo pravilno namesceno in
neposkodovano.

Mesalno rezilo pravilno namestite.

Mesalno rezilo je
poskodovano.

Mesalno rezilo zamenjajte z
novim. Za to se obrnite na
pooblasceno tehni¢no podporo
podjetja Cecotec.

Na zaslonu se
prikaze koda
»OP«.

Rezervoar ni pravilno
namescen.

Odstranite rezervoar in ga znova
pravilno namestite. Ce teZava
ostane, se obrnite na pooblas¢eno
tehni¢no podporo podjetja Cecotec.

Na zaslonu se
prikaze koda »E1«.

Senzor je v kratkem stiku.

Izklopite aparat in ga izkljucite iz
elektricnega omrezja. Nato ga
ponovno prikljugite in vklopite. Ce
tezava ostane, se obrnite na
pooblasc¢eno tehni¢no podporo
podjetja Cecotec.

Na zaslonu se
prikaze koda »E2«.

Senzorsko vezje je prekinjeno.

Izklopite aparat in ga izkljucit iz
elektricnega omrezja. Nato ga
ponovno prikljugite in vklopite. Ce
tezava ostane, se obrnite na
pooblas¢eno tehniéno podporo
podjetja Cecotec.

Na zaslonu se
prikaze koda »E3«.

PriSlo je do teZave z motorjemali s
Hallovim senzorjem.

Izklopite aparat in ga izkljucite iz
elektricnega omrezja. Nato ga
ponovno prikljugite in vklopite. Ce
teZzava ostane, se obrnite na
pooblasc¢eno tehni¢no podporo
podjetja Cecotec.




6. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Referenca izdelka: EUO1_109564
Izdelek: Twist&lce 2600

Napetost: 220-240 V

Frekvenca: 50/60 Hz

Mo¢: 220 W

Hladilno sredstvo / polnitev: R290 / 23 g
Tip izolacije: Ciklopentan / C5H10o

Poraba energije aparata v stanju izklopa je 0,4 W, skladno z zahtevami standarda EN 50564:2011 in
evropskih uredb 1275/2008/ES ter 801/2013/ES. V ta namen je bil aparat priklju¢en na elektriéno
omrezje, ne da bi opravljal katero koli funkcijo. Stikalo oziroma gumb aparata je bil nastavljen v polozaj
OFF (IZKLOPLJENO).

Tehni¢ne specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila zaradi izbolj$anja
kakovosti izdelka. Izdelano na Kitajskem | Zasnovano v Spaniji

7. ODSTRANJEVANJE STARIH ELEKTRICNIH IN ELEKTRONSKIH NAPRAV

K Ta simbol oznacCuje, da je treba izdelek in/ali baterije v skladu z veljavnimi predpisi
odstraniti lo€eno od gospodinjskih odpadkov. Ko izdelek doseze konec Zivljenjske dobe,
—— je treba baterije, celice ali akumulatorje ustrezno odstraniti in jih oddati na zbirno mesto,
ki ga dolocijo lokalne oblasti.

Za podrobne informacije o pravilnem odstranjevanju starih naprav in/ali njihovih baterij se obrnite na lokalne
oblasti ali prodajalca.
Upostevanje teh smernic prispeva k varovanju okolja.

10. AVTORSKE PRAVICE

Pravice intelektualne lastnine nad besedili v tem priro¢niku pripadajo podjetju CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Vse pravice pridrzane. Vsebina te publikacije se ne sme v celoti ali delno
reproducirati, shranjevati v sistemu za shranjevanje, prena$ati ali distribuirati na kakrden koli nacin
(elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali podobno) brez predhodnega dovoljenja
podjetia CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

11. POENOSTAVLJENA EU IZJAVA O SKLADNOSTI

odjetje Cecotec Innovaciones s tem izjavlja, da je ta aparat skladen z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami predpisov, ki veljajo v Evropski uniji. Ta
aparat je bil zasnovan, izdelan in preizkuSen tako, da izpolnjuje zahtevane
varnostne in kakovostne standarde.Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na
naslednji spletni strani: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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GARANCIJSKI LIST - GARANCIJSKA IZJAVA

Jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku, ki za¢ne teci z dobavo blaga potroSniku, ¢e
boste izdelek uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZzenimi navodili.

Na vaSo zahtevo bomo popravili okvaro in pomanjkljivosti na izdelku, €e boste le to sporocili v garancijskem
roku. Potrosnik je ob uveljavljanju garancije dolzan predlozZiti dokazilo o nakupu izdelka, ki ga reklamira
(potrjen garancijski list ali kopija originalnega rac¢una). Reklamacija bo obravnavana po postopku, ki ga dolo¢a
zakon o varstvu potroSnikov (ZVPot-1)

Okvaro bomo brezpla¢no odpravili v razumnem roku od dneva prijave okvare, ki ni daljSi od 30 dni. Zaradi
narave in kompleksnosti blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anje
popravila ali zamenjave, se lahko rok odprave napake podaljSa za najve¢ 15 dni.

Izdelek, ki ga ne bomo popravili v omenjenem roku, bomo zamenjali z novim. Za ¢as popravila vam bomo
podaljSali garancijski rok. Vse pravice potrosnika izhajajo iz dolocil navedenih v 97. ¢lenu Zakona o varstvu
potrosnikov (ZVPot-1). Garancija pri¢ne veljati zdnem dobave blaga, kar dokazete s potrjenim garancijskim
listom ali kopijo racuna.

Povrnili bomo stroske morebitnega prevoza in prenosa pokvarjenega izdelka, v kolikor bo izdelek poslan na
najblizji pooblasceni servis. Stroske bomo povrnili po tarifi, ki velja v javnem prometu za transport izdelka.

GARANCIJSKI ROK :24 MESECEV
Cas zagotavljanja servisiranja in zagotavljanja rezervnih delov je 3 leta po izteku garancijske dobe.

Garancija preneha veljati zaradi:

- neupostevanja priloZzenih navodil in malomarnega ravnanja z izdelkom posega v izdelek, ki ga je opravila
nepooblaséena oseba

- poskodbe, nastale zaradi mehanskih udarcev po krivdi kupca ali tretje oseb

- poskodbe zaradi poplave, pozara, udarca strel

PotroSnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplacno uveljavlja
jamcevalne zahtevke in da garancija ne izklju€uje pravic potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga. Garancija velja samo na podrocju Republike Slovenije.

Izpolni prodajalec:
Izdelek: Twist&Ilce 2600

Datum dobave blaga: Podpis:
Ime, sedez in zig podjetja, ki je izdelek prodalo:

Distributer in dajalec garancije:
LUTMAN CO. d.o.o0., Miren 172j, 5291 MIREN, www.lutmanco.com

Servis:
KRON IT, d.o.o.

Prevzemno mesto Maribor:
Zagrebska cesta 83a, 2000 Maribor
Delovni ¢as: pon-pet 8:00-16:00
E-mail: vprasanja@kron.si

Tel.: 030 685 808

Prevzemno mesto Ljubljana:
Vilharjeva cesta 29, 1000 Ljubljana
Delovni ¢as: pon-pet 8:00-16:00
E-mail: vprasanja@kron.si

Tel.: 030 685 808

Slovenski prevod izjave o skladnosti najdete na: http: /I utmanco.com/izjave-o-skladnosti
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